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..

小
姑

X I A O G U N I A N G D O U N U W U

斗
女 巫

小姑娘多萝茜生活在一个大草原上，和她的叔叔婶婶一起住在一间小茅屋里。

草原上经常有龙卷风。这天，当多萝茜抱着小狗玩时，龙卷风来了，多萝茜想赶快

带小狗去地窖躲避。可是，小狗忽然跳了下来，躲到床底下不肯走。

龙卷风摇晃着屋子，最后竟然裹着这屋子，就像裹着一个气球似的，升到了天

空中。多萝茜刚开始担心小茅屋会掉下去，可是不知道过了多久，她渐渐地睡着

了。一个突然而猛烈的震动，把多萝茜震醒了——明亮的太阳光，从窗子外照进

来，照满了小屋子。她从床上跳下来，跑过去打开了门。

这是一个奇异而美丽的地方，有一块块绿草地，高大的树木，漂亮的鸟儿……

总之，一切都和多萝茜居住的那个干燥的、灰色的草原太不一样了。有一群人向她

走来，她们的穿戴很奇怪，个子和多萝茜差不多高，可有的人已经是满脸胡子了。

他们都欢呼着，感谢多萝茜杀死了东方恶女巫，解救了这里的人们。原来，当小茅

屋下降的时候，正好压在了东方恶女巫身上。魔法厉害的女巫被多萝茜一不小心消

灭了！

他们告诉多萝茜说：“这个地方叫做奥兹，有四个女巫。住在北方和南方的，

都是好女巫；住在东方和西方的，是恶女巫。现在，你已经杀死了东方的，那就只

娘
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剩下西方恶女巫啦。”

东方恶女巫很快被太阳晒干，消失得无影无踪了，只剩下一双银鞋。这儿的人

们还建议多萝茜穿上银鞋，到翡翠城去，请住在翡翠城里的大魔法师帮她回家。

通往翡翠城的路，全部是用黄砖铺的，多萝茜带着小狗向前走去，她的银鞋走

在坚硬的黄色路面上，“叮当”地发出好听的声音。走着走着，她看到一大块儿稻

田里有一个稻草人，高挂在竹竿上，他穿着蓝衣服，身体里塞满了稻草，长着一张

滑稽的脸。多萝茜觉得这个稻草人很好玩，就多看了几眼，却发现稻草人的眼睛向

她眨着，接着又说起话来。

“你好哇！”稻草人说。

“是你在讲话吗？”多萝茜很惊奇。

“当然，”稻草人说，“你能帮我抽掉竹竿

吗？整天待在上面很不舒服。”

多萝茜伸出两只手，取下稻草人，俩人开始

聊天。多萝茜说她要到翡翠城去，请求伟大的魔

法师送她回家。稻草人突然想到，如果魔法师真

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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的很伟大，那一定能给他换一个真正的脑子，他就会变得聪明起来。于是，稻草人

和多萝茜一起上路了。

走了一个多小时，路越来越不好走了，天也黑了下来。他们看见树林里有个小

茅屋，就走进去睡觉。稻草人因为不会睡觉，就守在旁边当警卫。第二天，他们到

小溪边找水洗脸，忽然听见树林里传出一声长长的呻吟，就过去察看。原来那儿有

一个铁皮做的人，手里高举着一把斧头，可是一动不动，斧头也不落下来。铁皮人

请多萝茜拿一个油罐来，把油加在他的各个关节上。终于，铁皮人能够自由地移动

了。他们谈起去翡翠城求魔法师的事情，铁皮人也想求魔法师给他一颗心，因为他

不喜欢自己的铁石心肠。就这样，铁皮人也成了小姑娘多萝茜的同伴。

他们来到一片大森林，忽然传来一声可怕的吼叫。接着，一只大狮子跳到路当

中，打倒了稻草人和铁皮人，又要去抓小狗。多萝茜跑上去捏狮子的鼻子，批评它

说：“你看你，像你这么大的野兽，居然去咬一只瘦弱的小狗！”狮子又害羞又惭

愧地低下头。

“这是我的缺点，”狮子说，“我是一个胆小鬼。”

多萝茜建议狮子也去翡翠城，求魔法师给它一个大大的胆子。狮子表示同意，

就和他们一起上路了。

他们走了很久很久，也经过了很多艰难险阻。终于，离翡翠城不远了，只要过

了这条大河，过了河对岸的罂粟田……

“这些花多美呀。”他们跑到了深红色的大罂粟花开得非常茂盛的地方，渐渐

地，眼睛变得沉重起来，因为这些花香会让人睡着，而且是永远的睡着。小姑娘

和小狗睡着了，稻草人和铁皮人抬着他们往外跑，狮子也在自己昏迷之前尽快逃

出来。

黄砖路的终点，是一扇大大的城门，全用翡翠筑成。在城门旁边，装着一个

铃，多萝茜揿着按钮，看到一个穿绿衣服的卫兵。卫兵给了他们每人一个眼镜，说

是防止眼睛被绿光刺伤。
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翡翠城全是用绿色大理石建造而成，到处都用闪闪发光的

翡翠装饰着，一块块儿的窗子，也都镶嵌着绿色的玻璃，连太阳

的光线也给染成绿色了。这儿的人穿着绿衣服，连皮肤也略带绿

色。街上的每一件东西，都是绿色的，绿糖果、绿鞋子、绿帽子、

绿的柠檬水，钱也是绿的。

卫兵带着他们去了宫殿，魔法师分别召见了他们，令人奇怪的

是，他们所见到的魔法师的样子各不相同。多萝茜见到的是一个非

常巨大的头在说话；稻草人见到的是一个非常可爱的妇人，戴着一顶

绿色的宝石皇冠，还有一对翅膀；铁皮人见到的是一只最最可怕的野

兽，大得几乎像一头大象，有五只眼睛，还长出五只长臂和五条细

长的腿 ；狮子见到的是一个非常热的能发出声音的火球。他们分

别向魔法师提出了请求，但是魔法师说，可以满足他们的愿望，

但是他们必须先杀死西方恶女巫。

第二天，他们出发了，向西面走去。西方恶女巫虽然只有
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一只眼睛，但早就看到了这一群伙伴，先派四十只恶狼去咬他们，但这些狼都被铁

皮人砍死了。接着，恶女巫派去四十只乌鸦，稻草人把乌鸦们一个个捏死了。恶女

巫又派了很多奴隶去抓他们，可是狮子大吼一声，这些奴隶就吓得逃了回去。

最后，西方恶女巫召来了飞猴。飞猴抓住了他们，并且把他们带到了恶女巫那

儿。完成任务后，它们就飞走了。恶女巫让小姑娘多萝茜给她做苦工，天天打她，

而且还偷走了小姑娘的银鞋。小姑娘非常生气，就拿起放在旁边的一桶水，对着女

巫泼过去，把她从头到脚浇得湿淋淋的。女巫立刻发出恐惧的高叫声。小姑娘惊奇

地看到，女巫的身体开始萎缩，被水融化了。

原来，西方恶女巫的克星是水。小姑娘多萝茜、狮子、稻草人、铁皮人和小狗

都自由了！这儿的人们也都自由了。多萝茜他们很快回到翡翠城，又戴上眼镜，去

见魔法师。可是，魔法师并不急着见他们。于是，他们闯进宫殿。这一次，宫殿里

没有一个人，只有屋顶上传来庄严的声音。狮子撞开一个角落里的屏风，使他们惊

奇的是，屏风后面站着一个秃了头、皱了脸、又矮小又

老丑的人。他就是人们认为伟大的魔法师。原来他们看
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到的大头、美妇人、怪物、火焰都是他玩的魔术，其实这个伟大的魔法师什么魔法

也没有，只会一点儿魔术骗人。

老头儿给稻草人换了一些稻草，在里面混着许多的钉和针，然后装满稻草人的

脑壳，于是稻草人有了一个新脑子。铁皮人呢，得到了一颗好看的心：完全用丝线

织成的，里面填塞着木头的锯屑。胆小的狮子喝下一瓶绿药水，立即充满了胆量！

最后，只剩下小姑娘多萝茜的请求了。老头儿告诉她，那双银鞋子有神奇的魔

力，只要她先并着脚，随后转动鞋跟，互相碰撞三次，就可以命令这双鞋子，带着

她到她愿意去的任何地方。

就这样，多萝茜转动鞋跟，回到了家乡。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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猪
王 子

Z H U W A N G Z I J I E H U N

结
婚

有一个国家，把猪当做自己的吉祥物，国王更是猪的爱好者，不仅在王宫里养

了很多名贵的猪，甚至还把一头最好看最顽皮也最高贵的猪当做自己的儿子。久而

久之，这头猪知道了自己的身份，就在王宫里进进出出，彬彬有礼，像一个真正的

王子。当然，它也和许多王子一样，到晚上就溜出去玩，谁也不知道它去了哪里，

直到早上才满身泥污地回到房间。不过，国王倒对此并不担心，因为他年轻时也是

这样啊。

最近，国王开始给这位猪王子操心了，想给它娶一位王妃。国王问猪王子要

不要老婆，猪王子叽里咕噜地说：“呃，呃，我要街角上那个面包师的女儿，呃，

呃，他有三个女儿，呃，呃，都很漂亮。”

于是，国王派人把面包师叫来。面包师回家问三个女儿，大女儿很想成为王

妃，将来当王后，但又不愿意嫁给一头猪，怎么办呢？她左右为难，考虑了一晚

上，最后还是答应了。

婚礼的当天晚上，猪王子又跑出去玩了，第二天早上回来，浑身弄得脏兮兮

的。新娘在房间里等得不耐烦，看到猪王子这么脏，还直往新娘裙子上拱。新娘

觉得很厌烦，就不理猪王子，还踹了它一脚，说：“滚开，脏猪！”

猪王子伤心地离开了。过了一会儿，来了一群卫士，把新娘关进一个高塔里。

第二天，猪王子又和国王商量娶老婆的事，嘟嘟囔囔地说：“呃！呃！呃！我
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想要面包师的女儿为妻！”于是国王让人去喊面包师过来。面包

师回家问二女儿，二女儿也想当王妃，可是和一头猪结婚，她觉

得会被人笑话的。考虑了一晚上，结果也同意了。

婚礼的晚上，猪王子又跑出去玩，早上浑身脏兮兮地回来

了，一看，新娘已经睡着了，就拿新娘的礼服擦来擦去，又在

新娘身上蹭来蹭去，新娘被吵醒了，迷迷糊糊地说 ：“滚开，

脏猪！”

猪王子走了。不一会儿，一群卫士把新娘带走，关在高塔里。

猪王子结了两次婚，新娘都被关起来了，对这件事王国里议论纷

纷，国王也很头疼。

猪王子还想结婚，可是国王不答应了，说它还不够成熟稳重。

猪王子就发脾气，在王宫里捣乱生事，见人就说：“呃！呃！我是

想娶老婆！呃！呃！我是想娶老婆！”

没办法，国王叫来面包师，面包师回家问第三个女儿。三

女儿答应了这桩婚事，于是猪王子的婚礼又开始了。婚礼的当晚，

猪王子像以前一样，跑到外边去玩了，然后到早上回

来，浑身脏兮兮的。新娘就一边抚摩着它，一边用柔

细的亚麻布手帕擦着它身上的泥水，说：“我的好王

子，我心爱的王子，我早就喜欢上你了。”猪王

子感到很高兴。

王国里所有的人都等着新娘被关

起来的消息，结果看见新娘陪着猪王

子吃早餐的情景，新娘看上去比娶

来的时候更快乐了，大家都很高

兴，举行了盛大的宴会，后来，

这一天被定为王国的国庆日。
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其实，猪王子有一个秘密，只有新娘知道。那是当猪王子倒头大睡时，新娘无

意中看见一个英俊的小伙子躺在床上，他长得太英俊了，简直令人无法想象。等她

擦了擦眼睛再看时，英俊小伙子又变成猪王子了。

等猪王子晚上出去时，新娘就跟在后面，走啊，走啊，猪王子骑着一匹马，不

见了。新娘看到前面有一座茅屋，就去敲门。一位老婆婆走出来，说：“可怜的姑

娘，我是魔鬼的老奶奶，我知道你的王子发生了什么事。”说着，老婆婆给了新娘

一个栗子。

新娘走呀，走呀，又看到一座茅屋，一位老婆婆站在门口对她说：“唉，我的

儿子是巨人，如果他回来发现你，你就麻烦了。”然后，老婆婆送给新娘一个核桃。

新娘走呀，走呀，看到一位老婆婆在茅屋前喂鸡，这里是半身人的家。老婆婆

说猪王子就在前面的城堡里，并送给新娘一颗榛子。

新娘走呀，走呀，看到一座雄伟的城堡，她打听到这里的公主将要跟一个英

俊无比的小伙子结婚，他们现在正一起待在城堡中。新娘猜想这个小伙子一定就

是她自己的猪王子。但怎么才能进城堡里找他呢？
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她打开那个栗子，里面有一大堆闪闪发光的珠宝、钻石，她带着这些东西来到

公主住的宫殿下叫卖。公主很想要这些珠宝，新娘对公主说：“我可以把这些东西

都白送给你，只要求你让我在那个小伙子的房间里睡上一夜就行。”

公主觉得不放心，但是又非常喜欢这些宝贝，就给小伙子吃了安眠药，然后

把这个姑娘送到房间里。新娘仔细一看，这果然就是她的新郎，就对他说：“快醒

醒，我的夫君，快醒醒。我总算找到你了，你却睡着听不见我说的话！”

就这样，新娘哭诉了一晚上，猪王子毫无知觉。第二天，新娘绝望地砸着核

桃。从里面掉出一大堆漂亮的衣服和各式各样的绫罗绸缎，公主自然又留下了所

有这些东西，答应她再跟小伙子待一晚。当然，小伙子吃了安眠药，新娘怎么哭也

哭不醒她的新郎。

可怜的新娘又砸开那颗榛子，从里面跳出来一些马车和几匹骏马。公主拿到

这些东西，答应再让新娘和小伙子度过最后一晚。这一次，小伙子假装喝下安眠

药，实际上把它们倒在了地上。因为他已经开始怀疑睡觉前喝的那杯饮料。当新

娘说话的时候，他先假装睡了一会儿，当他确定她就是自己的妻子时，马上跳起

来，抱住了新娘。他们坐着变出来的那些马车出发了，回到家后，猪王子—现在

是一位年轻英俊的王子啦，和他的新娘又举行了一次婚礼，并且把新娘的两个姐

姐都放了出来。
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W a i g u o t o n g h u a g u s h i

驼
背 魔

T U O B E I M O G U I H E G U O W A N G

鬼
和 国

王

从前，有个驼背鞋匠，他很勤劳，但奇怪的是，总是没有人上门找他干活儿，

他坐在大街上也没生意。招揽不到活计，日子实在过不下去了，就只好外出碰碰

运气。走着走着，天黑了，他也不知道走到哪里了，看到远处有亮光，就顺着亮

光走过去，看到一个茅屋。

他上前敲门，一个女人打开门，驼背请求让他留宿一晚。女人说：“我的丈夫

是魔鬼，喜欢吃人，要是见到你，准把你吃掉。”驼背很害怕，可是他实在又累又

饿，不想再走了，就乞求这个女人，最后女人心软了，对他说：“那就进来吧，不

过，我要把你埋在柴灰里，以免我丈夫回来闻到你的气味。”

过了一会儿，魔鬼拿着大棒回来了，一进家门就用鼻子在家里嗅来嗅去，还

问是不是有生人来过，魔鬼的妻子对他说：“快吃饭吧，别胡乱猜疑啦。”就给魔

鬼吃烤羊肉，还盛了一大锅意大利通心面。

吃饱以后，魔鬼说 ：“我吃饱啦，你下的面条太多了。要是家里有别人就好了，

可以把剩下的这些面给他吃，就不会浪费了。”妻子回答说：“正好来了一个可怜

的小驼背，求我留他在这儿过夜，要是你答应我不吃他，我就让他出来。”

魔鬼答应了，妻子便从柴灰里把驼背拉了出来，让他坐在桌旁。可怜的驼背

浑身上下沾满了灰，面对着魔鬼，看都不敢看一眼，边发抖边埋头吃面。吃完了
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饭，魔鬼抽上一支烟，给驼背也发了一支，两人像一对好朋友一样交

谈起来。驼背镇静下来，开始夸奖起魔鬼来：

“你的被子真漂亮啊！”

“是啊，上面绣满了金线、银线，四周挂满了黄金穗子。”魔鬼洋

洋得意地回答。

“那个柜子呢？”

“柜子里有很多钱，比国王的宝库还要多。”

“靠在墙上的那根大棒呢？”

“大棒可以让坏天气变成好天气，也可以让好天气变成坏天气。”

“那是啥鸟，说话像人一样？”

“那是鹦鹉，说话可伶俐啦。”

“你的宝贝真不少啊！”
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